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1. pang3 hong1-che1
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pang3 hi5
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pang3 sinn1
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pang3
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al. 1988, Goldberg 1995 Jackendoff 1997
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3. 4. 5.

6. 7. 8.

interlocutor

linguistic sign

arbitrary meaning

message

lexical decomposition

sememe phah4

polysemous

motivated he7 bian7-he7

hiann1-be7 ti7 chiu7-a2 kha1 ti7 he7

khui1 hue7 he7 sit4-le2

lexeme

object language

metalanguage

semantic feature

semantic domain bue2

bue7 coo1 se3 cioh4 sia1 thio3

tiah8 kau1-kuan1
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lexicalisation

fetch khi3 theh8 tng2 lai5

khi3 ciap4

show hoo7 khuann3

tua3 khuann3

teh8 hoo7 khuann3

rice wear

1 growing or full grown rice tiu7-a2

2 unhusked rice chek4

3 husked rice bi3

4 cooked rice png7

1 wear hat, wig ti3 bo7-a2 ke2 thau5-cang1

2 wear necktie kat4 nia2-tua3 hue1

3 wear shirt, trousers, shoe ching7 sann1 khoo3 ue5

4 wear belt, pistol ha5 khoo3-tua3 ching3

5 wear glasses, earring, glove kua3 bak8-kiann3 hi7-kau1 chiu2-long5

chiu2-ci2

6 wear mourning tua3 ha3
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shorthand expression

kuah4 huih4

ban2 bin7

modularity

Jackendoff 1995

lexical licensing constraints

1. fiddle-de-dee

2. ouch wow

3. do

conceptual structure

semantic role

a g e n t
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patient theme benefactive source

goal location time

tier 1. 2.

frame semantics Meanings to be rela-

tivized to scenes Fillmore, 1978, 1982

loo7-han3-kha1 bachelor, bum

sin1-pu7-a2 adopted

daughter-in-law 1998

argument structure

valence pe1 thiau3 siu5 cau2

ciah8 phah4 khuann3 chi7 hoo7

sang3 chiunn2 kuan1

chio3 lang5

external

argument internal argument lim1

cui2

affixation

lim1 cui2 cui2 lim1 circumfix

e7 tit4 cui2

cui2 e7 lim1 tit4

cui2

4

Pustejovsky 1995: 62-66

1. true argument : 
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2. default argument qualia

iong7 thoo5-kat4 khi2 chu3

3. shadow argument :

so2 mng5

iong7 thih4-so2 ciong1 mng5 so2 khi2 lai5

syntactic structure

analytic synthetic

mapping

thau1 + chiunn2

5

+ + thau1 khan1

kha1-tah4-cha1
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+ chiunn2 cinn5

chiunn2 ke3-loo7-lang5 chiunn2 gun5-hang5

profiling

shading

ui7

iconic

ui7 bin7 ui7 ue5 ui7 in1 sio2-be7

ui7 siong7 ui7 san1-sui2 ui7 ho7

ui7 sun5 hun5

ui7 bak8 sui2

ui7 ian5 pit4 6

synonym
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Fillmore and Atkins

1992

khng3

he7 6-8

1 ~ ~

2 ~ ~

3 ~

4 ~ ~

5 ~

6 ~

7 ~

8 ~ ~

9 ~ ~

10 ~ ~

11 ~

12 ~

13 ~

14 ~

15 ~

16 ~

12 6 13
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Embree

1 let go, ~ ~

release

2 fire ~ ~

3 fly ~

4 pass from ~ ~

the bowel

or bladder

5 ~

6 ~

7 ~

8 treat as ~

unimportant ~

affair

9 hang ~ ~

10 ~

~

11 ~

12 ~

13 ~

14 ~

15 ~

16 ~

6 8 8 10 12
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phah4

8 pang3

causativity

Li2 ka7 gua2

kiann1 cit8 tio5

A1-thoo5-a2 pang3 hun2-ciau2

9

e [ , e & e ]& e [ e & e

& , e ] & e, e

e & e e 

e e e

inheritance
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3. 10

4.

default

~ nng7

~hi1

~hun2-ciau2

~ thiap4

~ tiau7 11

~ hu5-a2

~ ka3 12
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benefactive

pang3 chiu2 be2 cinn5

phang5 be5 hoo7 i1

phang5 be5 hoo7 i1 ciah8

siu1 li7-sek4 hoo7 ka1-ki7 ing7

13

hoo7 14

Kong1-si1 lai7 e5 tai7-chi3 long2 pang3 hoo7 in1 kiann3 tih4 bu2

15

serial verb construction

reanalyze

1.

causative
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13 *pang3 li7-sek4 hoo7 i1 ing7

14 Lien 2002a khit4
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inchoative

X+ + + Yi + 
A

+ + i + 
B

Li2 tioh8 ka7 chiu2 pang3 hoo7 i1 nng2

Y + + + i + + + i + 

Sim1-cing5 ai3 ka7 i1 pang3 hoo7 i1 khin1-sang1

modal
16 X

Y =

X

A B constant

anaphor [i]

+ +

conflate +

+ +

a soh4-a2 pang3 ling7 a

+

ergative
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17 + unaccusative

unergative 18

2. +

pivotal construction
19

~ hoo7 i1 khi3

~ hoo7 i1 si2

phase 20

m7 ~ i1 soah4

3. + 

+
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~ m7 cai1 iann2

~ bo5 khuainn3 kinn3

1.

2. 3.

*pang3 si2 21 ke2 si2

ke2

volitionality

cai1 iann2 khuainn3 kinn3

+ 

+

pang3 bo5 iau3 bo5 kin2

pang3 sinn1 hong3-sing1

Fillmore

1978, 1982

pang3 cui1-ting1

22 pang3 hong1-

che1
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metonymy
23 pragmatic con-

text pang3 bang2-ta3

pang3 mng5-li5

pang3 hong1-che1 pang3 ian1-he2

sememe

Goldberg 1995

A ~ hong1che1

B ~ tang7 lai7

C ~ tiau5

D ~ iunn5

profiled

argument shaded argument
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A B C D

pang3 +

A1

~ suann3

A2

~ hi5

A3

~ cui2

A4

~ ling5-a2

A5

~ ka3 24

B1

~ cim5
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B2

~ tang7-lai5

C1

~ tiau5

C2

~ ching3 25

D

~ iunn5 26

pang3
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I1 ing7 ching3 phah4 ciau2-a2

He fired the gun and shot the bird He shot the bird with the gun.
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ching3
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chi7 koo3

khan3 khan1

khng3 he7 30

blocking 31

khng3 he7 cu1 ka7 i1 khng3 he7e toh4-a2 ting2

e cu1 khng3 he7 ti7 toh4-a2

ting2

chi7 gu5 khan3

gu5 koo3 gu5
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khan1gu5 I1 cu7 sue3-han3 tioh8 ka7 lang5
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metonymy
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Polyfunctionality of Pang3 in

Taiwanese Southern Min:

An Exploration of the Relationship between

Meaning and Form

Chinfa Lien

Abstract

This paper explores the polyfunctionality of pang3 in Taiwanese Southern

Min with respect to the relationship between form and meaning. We propose a

more economic analysis to fill in the lacunae in the lexicographical treatment of

word meaning based on the principle of synonymity. We establish a central con-

ceptual structure with a set of inherited conceptual structures. There are two

types of event structures of causativity underpinning such a network of concep-

tual structures: 1 the causative event that involves locomotion, and 2 the

causative event that involves change of state. There are constraints in the profil-

ing and shading of semantic roles in the mapping of conceptual structure to syn-

tactic structure. Our approach not only accounts for the routes of semantic

extension of polysemous words, but also makes explicit the relationship between

synonyms. Furthermore, the findings can form a basis for contrastive studies.

Keywords: Taiwanese Southern Min, polysemy, conceptual structure, syntactic

structure, semantic extension, locomotion
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